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POEME PER BABANE DHE PER VETEN

- .. Dhe nga pasardhésit e tij
ai kérkonte rregull.

R. Berns.

I;

Punonte tokén ati im

Né djell’ e shi e mjergull
«Dhe nga pasardhésit e tij

Al kérkonte rregulls.

Nuk ge mésonjés plaku im,
Po mua meé mésonte;

Al nga uné nat’ pér nat’
Meésimin e kérkonte.

Ma dha né doré qatéherd
Parméndén dhe hostené,

E fshiu djersén edhe tha:
«Tani- kétheje dhenéh

Po kur i thashé atit tim
Njé dité néné ftua:
«Pérse kaq shpejt ti m’ mésove
Té gjitha punét mua»?.

/



E thithi tymin e ¢ibukut
Dhe foli me ngadalé:

— «Q& mos ta hajé deni shkopin,
O biri im, o djaléh

II.

Po ishin kohra té véshtira
Ahere mbi Atdhe,

N& vatér hasmi na kish hyré
Dhe gielli ish me re.

... Babaj njé dité néné hatull
S’e dij se ¢’po kérkonte

Dhe dy-tre guré té médhenj
Nga véndi rrotullonte.

Alsgjé s’kuptoja ¢’bénte plaku
Dhe isha béré vrer,

Po ati im e futi dorén
Dhe ja, njé maliher!. ..

— «Tani me mua eja bir,
Merr leckat, thuprén, vaj!l. . »
I mblodha gjérat njé nga njé
Ashtu sic tha babaj.

Dhe hymé brenda né qgilar
Ish koha pér mésim:

— «Késhtu ky fshihet, mbushet, shkrepet,
Shénohet, biri im!bs



... Dhe qysh ahere e fillova
Meésimin ushtarak,

Po si¢ e dini, djaléria
Kété e ka merak.

Pastaj me atin tim ne shtimeé
Né shénjé né oborr.
Dhe fginja joné llafazane
Po shahej né sinor:

— «Demir, s’ke turp, je burré plak,
Po eja pak ndér ménd»

Babaj i thoshte: « — béjmeé qitje,
Po mbaju, mos u trémb!»

Po kur i thashé atit tim
Te kumbulla me fleté:

— «Pérse dhe pushkén ma mésove,
C’do béj me té né jeté?»

E thithi tymin e ¢ibukut
Dhe tha t& njéjtat fjalé:



— «Q& mos ta hajé geni shkopin.
O biri im, o djalé»

III.

Poemén time pér babané
Un’ nuk e béj té gjate,

Se kushedi, o mik i dashur,
Késhtu s’e do im até.

Me tinguj, ngjyra dhe kurora
S’besoj qé ta vesh fare,

Se friké kam, e gris babaj
Dhe dredh me té cigare.

Poema ime, vénde-vénde,
Rastis g€ té vret veshin,

Po me poetin hé pér hé
Kritikét le mos geshin.

Poemén time, mik i dashur,
Ti ndige ku e lashé,

Kétu un’ hapa parentezé
Dhe fjalé shumé thashé.

" ... Kish ardhur vjeshta atéheré
Me mjegull e me shi

Dhe s’kishte fleté gjelbéroshe
Né kopésht, né gershi. . .

Pérroi ridshqgiste tatépjets
I murmé mos meé keq



Dhe varnin kokén pérmbi ujé
Te lumi shelgjet pleq.

Ahere vinim me babané
Nga ara népér shi

Dhe ndignim udhén té menduar
E mbushur me meérzi.

Kasollja joné ne na priste
E vogél, si képurdhé,

Me njé dritore me purteka
QE dukej pérmbi udhé.

- Ne hymé brenda qgé t& dy.
Hostené plaku la,
Pastaj m’i hodhi mua syté
Dhe urt’ e buté tha:

— «Gatitu bir, gatitu djalé,

N€ mal ne do té shkojmé!»
Kujtova uné se do vinim

Pér dru si gjithémoné.




Por foli prapé ati im,
Me zé té ashpér pake;

— «Do shkojmé pushkét t’i provojmé
Né male, népér flaké!»

Dhe e kuptova atin tim,
Opingat mbatha shpejté,

— «Tani do shkojmé, lart n€ male,
O biri im, né ceté. . »

1Y

Edhe ne shkuam né njé ceté:
Baba e djalé tok;
I vogél isha atéheré,
Po atin kisha shok.
Babaj mé merrte né pérrenjté
Dhe tok me té géllonim,
Pastaj ne ngriheshim té dy
Dhe prapé tok sulmonim.
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Aq sa njé dité komisari
Tek neve u afrua,
Dicka i tha né vesh babajt,
Dicka i tha pér mua.

Im até geshi me ngadalé
Dhe drodhi pak mustaget,
Gézimin pashé t’i vraponte
Tim eti népér faget.

Njeé dité fshehur né njé ferré
Fashisti pushkén ngriti

Dhe komisarin xhec¢ e vrau;
Po ati im ja priti. . .

Njé tjetér pushkén e drejtoi
Nga gjoksi i tim eti,

Po plumbi im né ball’ e priti
Dhe ra né balt’ e mbeti. . .

Q! Trim me pallé ésht’ im’ até.
Né vetull gjak té merr. ..

Njé batalion nuk ka ¢'t’i béjé
Kur shtje me maliher. ..

V.

. .. Késhtu luftuam krah pér krah
Me shokét partizané,

Té dy ushtaré kemi géné,
Té dy-ne me babané.
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Té dy ne ishim né njé cete,
Pastaj né batalion,
Pastaj u hodhém né brigadé,
Pastaj né divizion.

Té dy ne morém nga dy plagé,
Té dy ne u shéruam,

Té dy u hodhém népér flake,
Tiranén e cliruam.

Dhe kur u ndané dekoratat
Pér trimat, né Tirané,

S’do ménd gé plakun edhe mua
Pa pjesé nuk na lané

Po kur i thashé atit tim
Njéheré kur ra nata:

— «Pérse pér mua dhe pér ty
T& njejtat dekorata?»




Ai né gjoks e vuri dorén
Dhe foli me ngadalé:

«Se nuk na héngri geni shkopin,
O biri im, o djalé!>

VI.

Dhe erdhém pérséri né fshat
Dhe punén e filluam,

Shtépin’ e djegur béré shkrumb,
Ne bashké e ndértuam.

Ish bujk’ i zellshém ati im,

Nuk dinte shi e mjegull,
léroi e mbolli né selishte

E grur’ e moll’ e pjergull. ..

Reforma atit tim i dha
Dy ara tek njé lumé

%”:?T?E




— «Do mbjellim gruré — thosh ai —
Do mbjellim gruré shumeé»

I dha njé ka balash té madh
Me briré si hosten,
— «Té tillé ka — mé thosh babaj —
- Né boté nuk e gjen!»

Punonte dit’, punonte naté
Dhe arat, plaku, cante,

Por prap ne kishim varféri
Dhe VOJt]a prap na hante.

__—-

[Un atehere nuk kupto;ja

/ Dhe thosha: — «kushedi, /7
(/| Gabim do keté geveria W

iL Qe ka kaq varferl

Po 31doqofte at’ e b1r

S’i humbém shpresat kurré;
Véshtireé ge, po jeta celte

Né fush’ e zall’ e guré.

!
VII.

Ish bujk’ i zellshém ati im,
S’e trémbte shi e mjegull,
«Po nga pasardhésit e tij
Ai kérkonte rregull».
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Dhe mua donte té mé bénte
Té zellshém si¢ ish veté,
Meé dha né doré prap parméndén,
Hostené, té dy qeté. ..

Po un’ i thashé njé méngjez
Te vatra i menduar:

— «Do hyj me shokét né gjimnaz,
Esht’ koha pér t'u zgjuar!»

Ai ngadalé m’u pérgjegj
Me vrer e pikéllim:

— «Po pse mé le té vetmuar,
O djal’, o biri im?»

Té njejtat fjalé pérsérita

‘ Qé veté m’i mésoi:

— «Q& t’'mos ma hajé qeni shkopin;
O até, pa do shkoj.. .»
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VIII.

... Un’ isha larg nga ati im,
Se hyra né€ giimnaz,

Po letra plaku mé dérgonte
Nga fshati Menkulas.

Njeé dité letér, shoké, mora:
«I dashur djali im,
Jam mir’ e zotin lus pér ty,
Té falté plot gézim;

Un’ letrén s’po ta béj litar,
" Un’ letrén s’po ta zgjat,
Vec po té them si vené punét,
O biri im, né fshat:

«Kolkoz» ne ngritém (si¢ i thoné)
Ca deshin e ca s’deshin,

Pér ne ca thoshin se u ¢cméndém,
Me ne disa po geshin. ..




Po ne e nisém udhén toné
Dhe bukur do té dalé. . .

Keéshtu dhe rusi e ka nisur,
O biri im, o djalé!l»

E mbyllte letrén ati im:
«Ti eja, bir, né fshat,
Mundohu leje mos té japin,
Té paktén, pér njé naté».

IX

Njé dité, erdha nga gjimnazi
Né tokén prindérore,

Dhe, tok me atin, brodhém — brodhém
Ndér vreshta dhe bregore.

Pastaj u ulém afér shelgut,

Nga xhepi letra nxora,
O miq’, poemén g’e lexuat,
' Né duar un’ e mora.

Dhe ja lexova varg pér varg
Tregimin tim té thjeshté.
Ai dégjonte dhe ngadal’,’
I lumtur, buzégeshte.

Por nuk mé tha se kushedi,
Un’ jam poet i paré,

po tha: — «Kjo kéngé, hé pér hé,
Nuk éshté pér té sharé.

15
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Vec nga Naimi ti je larg

~_ Si fshati me Tiranén!.. »

Un’ buzégesha, kur dégjova
Kritikun tim babané. . .

Dhe kur mé tha: — «Pérse i shkruan
Cdo gjé gé na ka ndodhur?»

— «Q& mos ta hajé geni shkopin» —
Tim eti i kam folur!
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Un’ dolla. .
Mbas meje dem u mbyll
Eduard Bagricki

L

Né fshat mé rrodhi mua féminia
Né kohra té véshtira me mjergull. . .

. .E sjell ndér ménd, kur zgjate] te avllia
Dh’ oborrin zinte te] e tej njé pjergull.
E sjell ndér ménd dhe pusin shekullor,
Cikrikun me litar’ e tij té vjetér,
Kapakun, gé hapshim ne me zor,

Té mykur e té plasur krejt nga vjetét.
E sjell ndér ménd catiné e shtépisé,
Kur hipte ati im dhe pikat zinte. . .

E sjell ndér ménd direkét e catisg,

Qé thyheshin, kur boré shumé binte.

E sjell ndér ménd Baloshin, genin tim,
Kur duart mé lépinte dhe mé hidhe;j. . .
Po bukén ne e nxirrnim me mundim
Ndaj i pangopur heré-heré lidhe;j. . .

E sjell ndér ménd babané, kur i lodhur
Nga puna vinte voné me tu errur;
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Opingat nxirrte vrejtur dhe pa folur,

Né vatér shtrinte kémbét pér t'i terur.
E sjell ndér ménd kur grindej néné hundé
Me nénén pér «fasulet e pazieras,

Pér «qumeéshtin gé ende s’e kish tundé»,
Pér «bukén e papjekur»

E té tjera. ..

Nevrik ish ati im, nevrik i madh,

Po skamja mbjell vec grindje né shtépi,
Ashtu sic mbijné gjémbat né livadh,
Kur moti ésht’ i that’ e nuk bje shi.

IT.

.. Dhe mua asnjeri s'mé pérkédheli,
Vec néna heré-heré me mundim

Mé ndigte edhe loste te zabeli,

Kur dru kérkonte von’ né peréndim.
Babaj nuk kishte nge té humble kohén
Me mua duke bredhur cak mé cak. . .



Nga puna, kur kthehej, ulte kokén

Dhe zhytej né mendime né oxhak.

Me gerka nuk mé kolovitén kurré

Dhe rruzuj nuk mé blené né pazar.

Mes pluhurit un’ lojta ve¢ me guré,
Livadheve un’ lojta népér bar.

E sjell ndér ménd, kur plakat né méhalle,
I gaheshin tim eti ve¢ pér mua,

Se si u theva xhamet dhe né ballé

Njé plaké e godita né katua!

I sjell ndér ménd dhe shokét njé nga nje,
Kur bridhnim me kopeté kémbézbathur,
Kur losnim dhe kur ¢irnim pér hi¢cgjé
Fyiyrat, njeri-tjetrin duke kapur. . .

E sjell ndér ménd kur ulesha né plisa,
Nga kémba nxirrja gjémbat me gjélpéré.
Sikur té gjithé gjémbat un’ t’i mblidhja
Do béja njé vandak, besoj, té téré. . .
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ITI.

Nevojén un’ e ndjeva qé kur isha

[ vogél sa njé zocké — mituri,

Q¢ kur nga dera capézat i nisa,

Qé kur né kémbé shkova gjer n’avlli.
@& kur mé dolén dhémbét qumeéshtoré
Meésova ¢’do té thoté fjala «bukér,
Q’ahere un’ mésova sa i gjoré

Do ish ay gé lypte n’até udhé. . .

. . . Dhe rridhte fémini’ e turbulluar,
Dhe dukej se nuk ishte fémini,

Po ish dicka m’e pjekur dhe m’e vuar,
Po ish dicka gé quhet pjekuri. . .

Me krismén e dyfegeve né male,

Me ngritjen e raketés ) n’errésirs,
Me vrull e hymnit «Internacionale»

I thash’ un’ féminisé lamtumiré.
Filloi rinia ime e furishme,

Si llava e valuar ndér vullkane,
Filloi rinia ime e furishme,

Filloi ajo né rrugén partizane.

IV.

... Né rrugé dolla.
Nata derdhte shkrumb,
Dérgonte eré me tufan Morava

Dhe gjurma s’kish dhe toké s’kish gjékund.

Vec, boré, naté, eré né Dumbravé.
Un’ popullin e pashg,
Zgjodhi udheén,

1) raketa = shénja e alarmit



Q¢é lart né mal, mes grykave, t€ con,

Un’ pashé, kur té dashurit u puthén

Dhe udhén morén gé né gérxh dredhon.
Po era fryn!. ..

Trazohet akulli me natén.

Dhe gjurma s’ka, por rrugén un’ e di!
Ndér prralla kam dégjuar se kur shpatén
E puth, kur udhén merr népér stuhi,
Ahere, zanat shtigjet t’i tregojné;

— «Sa marrézil» — me veten time them —-
Le zanat qé né boré nuk jetojné,

Por edhe dreqér s’gjen!. . .

... Dhe uné natén ec né rrugén time.

Nén kémbé bora krrak e krruk kércet.
Nga er’ e dimrit ndihen fishkéllime;
Lépin borigat era né gamet.

AV

... Dhe ja u ngjita maleve t& mprehté,
Kur shkrepi drit’ e kuge mbi déboré,
Méngjezi kish pérzéné gjithé reté
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Mbi malet shekulloreé. . .

Né mal njé burr’ i gjaté si mé priti
Ahere kur né ceté e takoval

Kutiné me cigare nuk ma qiti

Dhe fjalé pérmallimi nuk dégjova.

Né qofté se me ne kérkon té vish,
Jatakun ti kétu e ke té shtruar

N& gjirin e véllezérve té rrish

Né shpellat e pérrenjve té motuar!

— Tregoni, djem, se ¢’pasuri ne kemi,
Tregoni shokut dhomat dhe oborret,
Tregoni shokut shfretérit, ku flemé,
Tregoni shokut zjarret nén déboré. . .»
Dhe shokét mé treguan shpellén mbareé.
Un’ dhe njé thes me buké sjell ndér ménd,
Q& ndodhesh mes dy shkrepash dysh té caré;
S’e dij pse ngula syt’ mu n’até vénd!. ..

. . . Késhtu me cetén partizane shkova,
Hero un’ kushedi dhe nuk kam qéng,

Po véndin tim e mbrojta dhe e cmova
Dhe mund, pér t&, déshmor t& kisha réné!

“«




VI.

S’mbaron rinia ime, ajo rrjedh

Dhe rruga ime prap diku mé thrret,

Me thrret né gérxh, mé thrret né bar’ e gjeth,
Meé thrret né fushé, fshat, apo gytet. . .
Prap n’udhé dal.

Me vete torbén kam

Dhe batanijen lidhur me kujdes.

Ku jini, miq, un’ prap me ju sot jam!

- O njerézit e ndershém,

Mirméngjez!

U pérshéndes, véllezér, tungjatjeta!
Pranoméni dhe mua né kazermé!

Un’ vij nga larg nga majat e pérpjeta,

Ku shkémbin ¢pon e del me vrull njé cezmé,
Ku rron e ndershmja plaké, néna ime,

Neé fshatin e rrethuar me lajthi.

Meé nisi n’'udhé flokébardha ime,

Me vu né torbé buké me turshi.

28
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Edhe kur ika, gante me ngadalé:

— Ngaheré je, o bir, né udhétim,

Po si s’té lodhi udha, more djalé?
Po si s’té lodhi udha, biri im?

VIL

. . . Dy radhé me krevate ka kazerma.

Né mes té njerés radhé — véndi im.
Kétu pagurin kam me ujé cezme,
Atje kam torbén time me ushgim.
Jorgani im — njé batani e vjetér,
Qé plaku im pipinove ua mori,

Me t& un’ fjeta netéve né ceté,

Kur egérsonte erérat dhjetori.
Paguri im — pagur prej Gjermanie,
Peshgesh ma fali shoku komisar,
Kur buzé lumit afér njé korie,
Banditéve barut u dham’ e zjarr!

-
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Ngaheré mbrémanet kazerma zjen,
Kéndojmeé «Hekurudhén e Rinisé».

Te trari i kazermés na shkélgen
Kandili i vjetér dhe njé copé pishé.
Té ¢jerré copé-copé ndér rrépira,

Si dreqgér nxiré nga korriku — furré. . .
Po ne kéndojmé kéngét mé t€ mira,
Qé malet rrotull nesh s’i ndjené kurré!

IX.

Punonim ne né balt’ e shi, e diellé,
'Né tym té verdhé, vapé apo eré. . .
Pér ne ndonj’ heré s’kishte as té dielé,
Prandaj ndokush mérzitej béhej vrere. . .
. . . Késhtu njé shok péshtyu edhe lopatén,
E hodhi afér kémbéve té mia.

25
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Véshtroi pérreth si rihte shiu baltén.

— «INé djall té vejé!» — tha dhe shkau si hija
Véshtronim ne si ikte népér shi,
Keémishélagur shoku yn’ i djeshém,

Dhe zhdukej népér ujé gjurm’ e tij,

Kur frynte er’ e maleve t’atjeshém.

— «Eh, dezertor!» — i foli komandanti

— «I poshtril» — tha njé tjetér q& matané.
Un’ grushtin, i mérzitur, béra gati,

Por dezertori humbi ndér ormane!

... Ne kishim udhén ton’, ai té tij,

Ai u zhduk né balt’ i vetémuar,

Ne baltén e géronim népér shi

Té gjithé tok, si miq té dashuruar.

... Pastaj atje zhavor e guré shtruam,
Binaré lisi vumé me kujdes,

Mbi ta dy vija hekuri kaluan

Q& zgjateshin ¢do mbrémje, cdo méngjez. . .




. Kazerma joné vete curkeé natén!
Bucasin giejté dhe rufeja bje.
Ky shi, ky crregullim e zgjoi brigadén,
Q’u lodh né balt’, nga pun’ e réndé dje. . .
Jastéket, batanijet llom u béng,
Bile né trup na hyri ujt’ e ftohur.
Jelekun néné koké e kam véné
Po dhe ai s’ka mbetur pa u njomur.
Kazerma zjen. Kush shahet, kush ankohet.
*_ «Fenerét ndiznil» — thrret dikush né shtrat.
Kurse diku njé kéngé po dég]'ohet
Ndonjé shejtan, si¢ duket, s'rri rehat.

Ne kaq e patﬂm'

Akull—akuﬂ ngrime,
Sikur mos ishte shoku guzhinjer:
— «Véllezér, ejani me mua né guzhiné,
Se zjarri flaké — tha — atje po merr!-

27
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~ Ne vajza kishim plot, por vetém njé

I lojti ménc¢ djelmoshat sa e pané!

Sa éndra té cuditshme pam’ pér te,

Sa heré né mendime pér té rameé!

Pér mua s’kish mé lodhje e mundim,
Pér mua ish kazerma si pallat. '
Ku rronte njé princeshé si agim

Dhe uné isha princ me mall e fat.

Ajo s’mé tha «té dua»; por mé deshte,
Ajo s’mé foli shumé, s’'m’u betua. . .
Vecse e ndjeja kur mé buzéqgeshte

Se do té thoshte-fjalézén «té dua»,

Té dy né mbrémje dilnim jashté shpesh,
Kur ngjyr’ e purpurt derdhej pérmbi male,
Kur tym’ i kaltért zbriste shesh mé shesh
Dhe rrékéllehej fushés me ngadale.
Filloi té hapej fjala.né kazermé

Pér ne té dy, pér vashén «qgé shétit!»



Po ku t’a din ata ¢do thoté zémeér,

Cdo thoté zjarr qé mua mé zhurit!. .

Njé mbrémje, ne té dy, pas bregut shkuam
Ish nat’ e héna shkiste népér reté.

Dhe nuk e di se si u pérgafuam,

Se si u puthém aq e aq té nxehté!. ..

XII.

E sollém trenin.

Udhén ne e shtruam. :

~ Sa keq, sa keq gé s’erdhi néna ime,
Té shihte se ¢’punuam e ¢’ndértuam!
Té shihte két’ pérbindésh me gulcimé,
Qe sollém ne me djersén gé kulluam.
... Dhe vérshéllen.

Mbi djersén toné shket.

Dhe pér té parén heré i hu

Un’ hip atje, ku kéng’ e gaz buget
Me vashén gé kétu kam dashuruar.
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Nga mbrapa tym’ i murmé vetém mbetet.

Dhe rruga shkon né mal e né luginé,
Dhe pérséri ajo diku mé thrret,

Dhe pérséri un’ torbén kam mbi shpiné. . .

... Kjo udh’ i ngjet poemés pambarim,
Ajo s’ka fund,

Ajo vrapon, vrapon. ..

Dhe tok me té vazhdon tregimi im,
Vazhdon,

Vazhdon!. . .
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TRYEZA E LENDES

Poemé pér babané dhe pér vete
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